入学通知書　中学校 　（見本）

NOTICE OF JUNIOR HIGH SCHOOL STUDENT ADMISSION 　(SAMPLE)

	    入学通知書

NOTICE OF JUNIOR HIGH SCHOOL STUDENT ADMISSION
	No.
	
	

	フリガナ
	

	児童生徒名
Name of the child
	

	生年月日
Date of birth
	    ２０　　年　　月　　日
 year   month   day

	 性別

 Sex
	男　・　女
M  ・　F



	入学校名
Name of school 
	                               中学校

               Junior High School

	入学期日
Date of entrance
	　　２０　年　　　月　　　日　
　　　　 year    month    day


	入学式日時
Date of the entrance ceremony
	　　２０　年　　　月　　　日　      　　　時

　　　  year     month    day   Time.......:.......


	上記のとおり指定の中学校へ入学させてください。

Your child has been admitted to the junior high school stated above.
　　　　　　　　　　　　　２０　　　年　　　月　　　日

　　　　　　　　　　　　        year     month   day

   　　　　　　　      　　　　　　  教育委員会
Board of Education


入学届け　中学校 (見本)
JUNIOR HIGH SCHOOL STUDENT REGISTRATION NOTIFICATION  (SAMPLE)
このような通知書を受け取られたら、生徒名、保護者名等を記入、２０　年　月　日　　までに指定の学校へ提出してください。

  Please fill in the form below and submit it to your child’s school by .....day.....month......year
                                                               　日　　　月　　　年

                     入学届　
JUNIOR HIGH SCHOOL STUDENT REGISTRATION FORM
	フリガナ
	性別Sex
	生年月日　Date of birth

	児童生徒名　Name of the child


	　男M 

　　・

　女 F
	　　　　　年   　月　  　日生

 　year     month   day 

保護者との続柄 (                  )

Relationship between the child and guardian (                       )


上記の児童は、平成 　年４月１日から指定の　　　　　立　　　　　中学校に
入学することをお届けします。　　　　　　　　　　　　20　 　年　　　月　　　日 

                                             Date:　　　  year    month　  day
I would like to register my child’s entrance to         city’s           Junior high school on the
 of April 20

　　
       立　　　　中学校長様
To : The principal of                 Junior high school
現住所：
Your current address:                                           
保護者名   
Name of parent/guardian                              (Tel:    -            )
――――――――――――――――――――――――――――――――――――――――
（備考）次のような場合は、すみやかに　　　教育委員会　（電話番号　　－　　　　）

　　　　まで申し出てください。

(Note) Please contact the 

 Board of Education (Tel:     -          ) in the following cases.

1． 表記の事項に誤りがあったとき、または、この通知書をうけとられた後、住所変更のあったとき。
There are some mistakes in the registration form, or in case there is a change in your residential address.
２．指定校以外の学校へ入学する場合。

    If your child is joining a school other than his/her designated junior high school.
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